
DZIEŃ 38.

partykuła tematu (honoryf.)

Mój dziadek pracuje w Afryce.

께서는

우리 할아버지께서는 아프리카에서 일하세요.
partykuła podmiotu (honoryf.)

Babcia jest teraz zajęta.

께서

할머니께서 지금 바쁘세요.
my (skromnie)

Nie możemy się spotkać z nauczycielem.

저희

저희는 선생님을 만날 수 없어요.
dom (honoryf.)

Gdzie znajduje się twój dom, nauczycielu?

댁

선생님의 댁이 어디에 계세요?
pracownik

Kim jest pracownikiem i pracuje w sklepie.

직원

김씨는 직원이고 가게에서 일해세요.
klient

Klient przyszedł do sklepu.

고객님

고객님이 가게에 오셨어요.
zamówić

Co chciałby pan zamówić?

주문(을)하다

뭘 주문하고 싶으세요?
szampon

Kupiłam szampon.

샴푸

저는 샴푸를 샀어요.
mydło

Szampon  mydło są w łazience.

비누

샴푸와 비누는 욕실에 있어요
halo (grzecznie, gdy odbieramy telefon i 
nie wiemy, kto jest po drugiej stronie)

여보세요?

 

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


